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KOMISIJAS IETEIKUMS 

(2006. gada 17. augusts) 

par dezoksinivalenola, zearalenona, ohratoksīna A, T-2 un HT-2 un 
fumonizīnu klātbūtni produktos, kas paredzēti dzīvnieku barošanai 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(2006/576/EK) 

1) Dalībvalstīm kopā ar barības nozares uzņēmēju aktīvu līdzdalību 
jāpalielina uzraudzība attiecībā uz dezoksinivalenola, zearalenona, 
ohratoksīna A, fumonizīna B1 + B2, un T-2 un HT-2 toksīnu klāt­
būtni labībā un labības produktos, kas paredzēti dzīvnieku barošanai 
un barības maisījumiem. 

2) Dalībvalstīm jānodrošina, ka paraugiem vienlaicīgi veic analīzes par 
dezoksinivalenola, zearalenona, ohratoksīna A, fumonizīna B1 + B2, 
un T-2 un HT-2 toksīnu klātbūtni, lai noteiktu to vienlaicīgas sasto­
pamības līmeni. 

3) Dalībvalstīm jāpievērš īpaša uzmanība minēto mikotoksīnu klāt­
būtnei pārtikas ražošanas blakus produktos vai līdzproduktos, kas 
paredzēti dzīvnieku barošanai. 

4) Dalībvalstīm jānodrošina, ka analīžu rezultāti Komisijai tiek iesniegti 
regulāri, lai tos varētu apkopot vienā datu bāzē. 

5) Dalībvalstīm arī jāgarantē, ka pielikumā minētās orientējošās vērtības 
piemēro, lai noteiktu barības maisījumu, labības un labības produktu, 
kas paredzēti dzīvnieku barošanai, atbilstību. Attiecībā uz fumoni­
zīnu B1 + B2 dalībvalstis piemēro minētās orientējošās vērtības no 
2007. gada 1. oktobra. 

6) Dalībvalstīm jo īpaši jānodrošina, ka barības nozares uzņēmēji savā 
riska analīzes un kritisko kontroles punktu (RAKKP) ( 1 ) sistēmā 
izmanto 5. punktā minētās orientējošās vērtības, lai konstatētu kriti­
skos līmeņus kritiskajos kontroles punktos, kas nosaka vielas atbil­
stību vai neatbilstību, un novērstu, likvidētu vai mazinātu noteiktos 
riskus. 

Piemērojot orientējošās vērtības, dalībvalstīm jāņem vērā fakts, ka 
minētās vērtības labībai un labības produktiem ir noteiktas visizturīgā­
kajām dzīvnieku sugām, un tāpēc tās ir jāuzskata par augstākajām orien­
tējošām vērtībām. 

Attiecībā uz barību, kas paredzēta īpaši jutīgiem dzīvniekiem, dalībval­
stīm ir jānodrošina, ka barības ražotājs labībai un labības produktiem 
piemēro zemākas orientējošās vērtības, ņemot vērā šo sugu jutīgumu un 
sekmējot to, ka šo sugu dzīvnieku barības maisījumiem noteiktās orien­
tējošās vērtības tiek ievērotas. 

▼B 

( 1 ) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005 (OV L 35, 
8.2.2005., 1. lpp.).
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PIELIKUMS 

ORIENTĒJOŠĀS VĒRTĪBAS 

Mikotoksīns Dzīvnieku barībai paredzēti produkti 
Orientējošā vērtība mg/kg 

(ppm) attiecībā uz barību ar 
mitruma saturu 12 % 

Dezoksinivalenols Barības sastāvdaļas (*) 

— labība un labības produkti (**), izņemot 
kukurūzas blakusproduktus 

8 

— kukurūzas blakusprodukti 12 

Barības maisījums, izņemot 5 

— barības maisījumu cūkām 0,9 

— barības maisījumu teļiem (< 4 mēne­ 
šiem), jēriem, kazlēniem un suņiem 

2 

Zearalenons Barības sastāvdaļas (*) 

— labība un labības produkti (**), izņemot 
kukurūzas blakusproduktus 

2 

— kukurūzas blakusprodukti 3 

Barības maisījums 

— sivēniem un jauncūkām (jaunas sivēn­
mātes), kucēniem, kaķēniem, vaislas 
suņiem un kaķiem 

0,1 

— pieaugušiem suņiem un kaķiem, kas nav 
paredzēti vaislai 

0,2 

— sivēnmātēm un nobarojamām cūkām 0,25 

— teļiem, piena lopiem, aitām (ieskaitot 
jērus) un kazām (ieskaitot kazlēnus) 

0,5 

Ohratoksīns A Barības sastāvdaļas (*) 

— labība un labības produkti (**) 0,25 

Barības maisījums 

— cūkām 0,05 

— mājputniem 0,1 

— kaķiem un suņiem 0,01 

Fumonizīns B1 + B2 Barības sastāvdaļas (*) 

— kukurūza un kukurūzas produkti (***) 60 

Barības maisījums 

— cūkām, zirgiem (Equidae), trušiem un 
lolojumdzīvniekiem 

5 

— zivīm 10 

— mājputniem, teļiem (< 4 mēnešiem), 
jēriem un kazlēniem 

20 

— pieaugušiem atgremotājdzīvniekiem 
(> 4 mēnešiem) un ūdelēm 

50 

▼M2
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Mikotoksīns Dzīvnieku barībai paredzēti produkti 
Orientējošā vērtība mg/kg 

(ppm) attiecībā uz barību ar 
mitruma saturu 12 % 

T-2 + HT-2 toksīns Barības maisījums kaķiem 0,05 

(*) Īpaša uzmanība jāvelta dzīvniekiem tieši izbarotai labībai un labības produktiem, lai to lietošana dienas 
devā būtu tāda, ka dzīvnieki mikotoksīniem netiek eksponēti līmenī, kas pārsniedz līmeni, kurš rodas, 
dienas devā lietojot tikai komplekso barību. 

(**) Terminslabība un labības produkti nozīmē ne tikai barības sastāvdaļas, kas uzskaitītas Komisijas 
2013. gada 16. janvāra Regulas (ES) Nr. 68/2013, ar ko izveido barības sastāvdaļu reģistru (OV L 29, 
30.1.2013., 1. lpp.) pielikuma C daļas barības sastāvdaļu saraksta 1. pozīcijā “Labības graudi un no tiem 
iegūti produkti”, bet arī pārējās barības sastāvdaļas, kas iegūtas no labības, jo īpaši labību, ko izmanto 
dzīvnieku barībā un rupjā dzīvnieku barībā. 

(***) Termins “kukurūza un kukurūzas produkti” nozīmē ne tikai barības sastāvdaļas, kas uzskaitītas Regulas 
(ES) Nr. 68/2013 pielikuma C daļas barības sastāvdaļu saraksta 1. pozīcijā “Labības graudi un no tiem 
iegūti produkti”, bet arī pārējās barības sastāvdaļas, kas iegūtas no kukurūzas, jo īpaši kukurūzu, ko 
izmanto dzīvnieku barībā un rupjā dzīvnieku barībā. 

▼M2


